Guante de cinco dedos ambidiestro en malla de acero inoxidable
Reversible five finger stainless-steel mesh gloves

Gants a cing doigts réversibles en maille d'acier inoxydable

Caracteristicas:

Guante fabricado en acero inoxidable.

Antibacteriano para una higiene perfecta, reforzada gra-
cias a su facilidad de limpieza.

Mayor proteccion. Seguridad total, ya que carece de
escotadura. Garantiza una proteccion total de la mano
contra los cuchillos mas afilados.

Mayor confort de uso.

Talla
Size S
Taille

EXPERT

73-78 79-83 84-88 >89

Characteristics: )

Glove wholly made of stainless steel. )
Anti-bacteria %love for a_perfect hygiene, reinforced
thanks to its ¢ eanln% easiness. ]

Higher protection. Total securijty, since it lacks low slee-
ve-line. It guarantees a total hand protection against
the sharpest knives.

Higher usage comfort.

Talla
Size
Taille

3
XXS
XS
S
M
L

@l € &M € &M € S8 amrie e

Gant anti-bactérienne pour une
hygiene parfaite renforcée grace
a'la facilité de sa nettoyage. |
Plus grande protectjon. Securité
totale puisqu’il n'y a pas de
échancrure. Il garantit une pro-
tection totale de la mine contre
les couteaux, méme les plus
aiguisés. .

Plus grande confort d ‘usage.

= 130 448600 130 448610 200 448650
140 448602 140 448612 235 448652
150 448604 150 448614 270 448654
= 170 448606 170 448616 305 448656
185 448608 185 448618 340 448658

Tensor para guantes malla
Tensor for stainless-steel mesh gloves
Tenseur des gants maille d'acier inoxydable

S & W Im €

Taille

Unica
Universal 800 100 448620
Unique




Splash apron

| Delantal anti salpicaduras
Tablier de protection pour les éclaboussures

[

Lol i €

600 1.000 500 448806

Stainless steel mesh protective apron
Tablier de protection en maille d'acier inoxydable
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| Delantal de proteccion en malla de acero inoxidable
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DIN EN ISO 13998:2003
DIN EN ISO 13998:2003
DIN EN ISO 13998:2003
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Faux leather apron

l Delantal de escay
Tablier en skay

coro@ [ €
. 700 1100 600 448804




Caracteristicas:

Guante anticorte para el contacto

directo con los alimentos. Lavable
mas de 100 veces sin degradacion.

Generalmente se usa para llevarlo
en la mano que manipula el cuchi-
llo, siendo la mano contraria la que
utiliza el guante de malla de acero

Characteristics: )

Glove anti-cut for a direct contact
with food. Washable more than 100
times without degradation.

It generally is worn on the hand
that handle the knife, whereas the
stainless steel mesh glove is put
on the other hand.
Ambidextrous.

inoxidable.

Ambidiestro.

Tamafio

ooz % @I €
sion
<70 S 100 448670

71-80 110 448672

81-100 L 115 448674
=101 XL 120 448676

Caracteristigues:

Gant anti-coupure pour le contact
direct avec les aliments. Lavable
plus de 100 fois sans dégradation.
Généralement est utilise pour le
porter dans la main avec laquelle
on utilise le couteau, tandis que
la main contraire porte le gant de
maille en acier inoxydable.
Ambidextre.

Caracteristicas:

Excelente proteccion en
las industrias de pesca y
viticultura.

Resistente a los cortes.
Latex natural crépé.
Recubrimiento sobre sopor-
te de algodc')n afelpado.
Longitud 300 mm.

Talla
Size
Taille

@ (Il €

250 448668

Unica
Univer-
sal
Unique

Characteristics:
Excellent protection for
fishing and viticulture in-
dustry.

Cut-resistant.

Natural laminated latex.

et la viticulture.

Coverage on cotton towel. Recouvrement
Length 300 mm. Eelucheux.
ongueur 300 mm.

Caracteristicas:
Guante en piel con recubri-
miento de kevlar aluminiza-
do en el dorso.

Talla
Size
Taille

e (I €

400 448682

Unica
Univer-
sal
Unique

El precio es Por pareg’a. )
The pair is included in the price.
Le paire est inclus dans de prix.

VAN

Caracteristiques:
Excellent protection pour
les industries de la peche

Résistant aux coupures.
Crépé en latex naturel.

Guantes alimentarios anticorte
Anti cut gloves for food use
Gants alimentaires anti coupure

El precio es por pareja.
The pair is included in the price.
Le paire est inclus dans de prix.

VAN

Guantes para pescadero
Gloves for fishmongers
Gants pour poissanniers

sur coton

Guantes anti-salpicaduras aceite hirviendo

Boiling oil anti splash gloves

Gant anti eclaboussures d’huile bouillant

Characteristics: )
Glove in leather covered with
Kevlar-aluminium in the back.

Caracteristigues:

Gant en cuir avec recouvre-
ment en Kevlar-aluminium
dans le dos.

VAN

El precio es por pare%a. .
The pair is included in the price.
Le paire est inclus dans de prix.

Guantes anticaldricos hasta 150°C
Anticaloric gloves up to 150°C
Gants anti calorigue jusqu’a 150°C

| o

Caracteristicas:

Guante anticalorico de pun-
to mixto algoddén/poliester
para la manipulacién de pie-
zas calientes hasta 150°C.
Pufio de punto de 60 mm.

Talla &
se e I
Taille €
Unica
Universal 120 448678

Unique

Characteristics: =~ )

Anti-caloric glove in mixed stitch cotton/
?OL ester for the handling of hot pieces up
o 160°C. Cuff in stitch of 60 mm.

Caracteristiques: . .

Gant anti-calorique en point mixte coton/
polyester pour la manipulation des pieces
chauds jusqu’a 150°C. Poignet en point
de 60 mm.

VAN

El precio es Por parega. .
The pair is included in the price.
Le paire est inclus dans de prix.




Anticaloric oven gloves up to 250°C

| Manoplas anticaldricas hasta 250°C
Moufles anti calorigues 250°C

Caracteristicas:

Manopla de algoddn de rizo de calidad superior (1.000 g/m2),fpara
manipulacion de piezas calientes hasta 250°C. Provista de forro
de jersey y paravapor insertado entre el rizo y el jersey.

£

Characteristics;

Oven glove in high guality cotton boucle of 1000 g/m2 for the handle of
hot pieces up to 250°C. Provided with pull-overlining and anti-steam
inserted between the boucles and the pull-over.

Caractéristigues: - » Talla & ||II||| II||I €
Moufle en coton de boucle Premlere qualité Taille
(1000 g/m?2) pour la manipulation des piéces . .
ghau ltlaSJusqut a250°C. Pourvu de dO;.:lblLlll’e & 'IEle precio es lp(c)jrdp,arte a. . Unica
e pull-over et para-vapeur inséré entre les e pair is included in the price. )
bot?cles et le pBLl—overP Le pgire est inclus dans depprix. Universal 440 448680

Unique

Anticaloric oven gloves

l Manoplas anticaloricas
Moufles anti calorigues

mmedad
ko

Talla &
LN
Taille €

El precio es por pareja. Uni
The pair is included in the price. nica
Le pgire est inclus dans depprix. Bg;éi'sal 600 448681

Gloves for extreme cold in PVC - temperatures down to —20°C

| Guantes para frio extremo en PVC hasta -20°C
Gants pour froid extréme en PVC - températures jusqu'a —20°C

Caracteristicas:
Fabricado en PVC con forro interior en lana.

Characteristics:
Made in PVC lined with wool.

Caracteristigues: )
Fabriqué en PVC avec doublure en laine.

S & i €

Taille
El precio es por pareja. Unica
The pairis included in the price. p
Le pgire est inclus dans depprix. Hz;éiresal 420 448690
Guantes para frio extremo en piel hasta -20°C
Gloves for extreme cold in leather — temperatures down to -20°C
Gants pour froid extréme en cuir — tempeératures jusqu'a -20°C
Caracteristicas: o
Fabricado en piel de vacuno hi- ’\Eﬂhgrac]:cgrlstlcs: ¢ leather lined
drofugada con interior en fibra de Wi ThinegRrbraor cow teathertine

Thinsulate.

Caracteristigues: )
Fabriqué en cuir de bovine hydrofuge
avec l'intérieur en fibre Thinsulate.

Talla
== @ Il €
El . . Taille
/ recio es por pareja. .
- & Th(fpair is in'cleecPin tl%e price.  Unica
Le paire est inclus dans de prix. Bn!versal 380 448692
nique




Oisposable blue vinyl glove

Guante de vinilo azul desechable |
Gant de vinyle bleu jetable

Caracteristicas:

Gran sensibilidad tactil.

Vinilo muy alta calidad.

No produce alergias.

Valido para industria alimentaria.

Unidades por Characteristics:
caja High tactile sensitivity.
~Box units Very high quality vinyl.
Unités par boite Hypoallergenic.
Specifically for food industry.
Talla
Ses v &Il
Taille Caractéristigues;
Unica Vranldedsetns wtettactll "
: inyle de tres haute qualité.
Bn!versal 100 5,5 448694 Ne )Flarodun: pas d' aLlelggles
nigue Valable pour l'industrie alimentaire.

Anti-cut industrial glaves

Guantes anticorte industrial |
Gants anticoupure industriel

Talla
q ElL recno es por are a.
Size ﬁ I|I|||| |I||I € & Th gpalr is |nclede in the price.

TED Le paire est inclus dans de prix.

Unica
Universal 40 448684
Unique

Industrial leather gloves

Guantes de piel industrial |
Gants industriel en cuir

Talla
B EL reC|o es por are a.
.I.s;izlf’e ﬁ ||II||| II||I € & Theppalr is |ncleecP|n the price.
Le paire est inclus dans de prix.
Unica
Universal 120 448686
Unique

Guantes de proteccion qU|m|ca
Chemical protective gloves
Gants de protection chimique

Se @I € A\ Hersiossporpaa
Taille e pair is included in the price.
Le paire est inclus dans de prix.
Unica
Universal 116 448688

Unique

Nitrile gloves for food use
Gants en nitrile pour usage alimentaire

L & ||I|||| |I||I % & El precio es por pareja.
The pair is included in the price.
Le paire est inclus dans de prix.

Guantes de nitrilo para uso alimentario | —_—

380 195 448666




